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Handle and dispose of batteries and chargers with
care

Use only Samsung-approved batteries and chargers.
Incompatible batteries and chargers can cause serious
injuries or damage to your camera.

Never place batteries or cameras on or in heating
devices, such as microwave ovens, stoves, or
radiators. Batteries may explode when overheated.

Handle and store your camera carefully and sensibly

Do not allow your camera to get wet—liquids can
cause serious damage. Do not handle your camera
with wet hands. Water damage to your camera can
void your manufacturer’s warranty.

Avoid using or storing your camera in dusty, dirty,
humid, or poorly-ventilated areas to prevent damage
to moving parts and internal components.

e Exercise caution when connecting cables or adapters
and installing batteries and memory cards. Forcing
the connectors, improperly connecting cables, or
improperly installing batteries and memory cards can
damage ports, connectors, and accessories.

e Do not insert foreign objects into any of your
camera’s compartments, slots, or access points.
This type of damage may not be covered by your
warranty.

Protect batteries, chargers, and memory cards from

damage

* Avoid exposing batteries or memory cards to very
cold or very hot temperatures (below 0° C/32° F or
above 40° C/104° F). Extreme temperatures can
reduce the charging capacity of your batteries and
can cause memory cards to malfunction.

® Prevent memory cards from making contact with
liquids, dirt, or foreign substances. If dirty, wipe the
memory card clean with a soft cloth before inserting
in your camera.

. >
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Camera layout
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Setting up your camera

Unpacking

Rechargeable battery

Software CD-ROM
(User manual included)

AC adapter/
USB cable

%

Strap

]

Quick Start Manual

-
Optional accessories

Camera case
S
G
\/

Remote control

HDMI cable

ys1|BuT m—

. o



Setting up your camera
Inserting the battery and memory card P Charging the battery >

Before using the camera for the first time, you must
charge the battery.

2 With the 3 With the gold-coloured
Samsung logo contacts facing up
facing up

Indicator light
= Red: Charging
= Green: Fully charged

Push gently until the card
disengages from the camera
and then pull it out of the slot.

. o
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Turning on your camera »

Press [POWER].
= The intial setup screen appears.

=

DISPLAY

ENGLISH

Date&Time 2009/01/01

B Move
Press [Q)].

Press [Ill] or [#] to select a language and
press [0K].

Press [Ill] or [#] to select Date & Time and
press [&)].

Press [5] or [Q:)] to select an item.

I Change

Press [Ill] or [#] to change the number or
select another date format and press [0K].

Selecting options

1

In Shooting mode, press [Fn].

2 Use the navigation buttons to scroll to an

option or menu.

I2w (o) [3] 8w su 3m [

SIZE

= To move left or right, press (4] or [$)].
= To move up or down, press [III] or [&].

Press [0K] to confirm the highlighted option or
menu.
= Press [Fn] again to go back to the previous menu.

. N
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Capturing photos or videos

Taking a photo Recording a video

7 Rotate the mode dial to [EUH. 7 Rotate the mode dial to ,38.
2 Align your subject in the frame.

2 Align your subject in the frame.
3 Press [Shutter] halfway down to focus 3 Press [Shutter].
automatically. * Press [$] to pause or resume.
4

= A green frame means the subject in focus. . .
Press [Shutter] again to stop the recording.

wus  Fei @m
g

[:] Number of photos by resolution (for 1 GB SD)

Resolution \ Super fine |, Fine | Normal

L 147 . 285 1 404
168314442 """
| 203 | 368 | 509
4 Press [Shutter] all the way down to take the O A H"
phoo. T
Ceoa 700 1 1049
Va9 Teas 1 1845

These figures are measured under Samsung’s standard
conditions and may vary depending on shooting conditions
and camera settings.
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Playing files

1 Press [[=]l.

2 Press [§] or [$)] to scroll through files.

= Press and hold to view files quickly.

100-0001 [ I

1 Press [[]).
2 Press [
@ 100-0002 [@ {1
—

Play Capture

3 Use the following buttons to control playback.

%] 'Scan backward

I {Pause or resume playback
IS iScanforward
‘[Command Lever]} , T

left or right iAdJUS’[ the volume level

. ©
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Transferring files to a PC (Windows)

A @

Insert the installation CD in a CD-ROM dfrive Disconnecting safely (for Windows XP)

and follow the onscreen instructions.

, 0
Connect the camera to the PC with the USB O
cable. Click
v
Safely remove USE Mass SLEFEQE Device - Drive(H:) i‘ ! [
" Click

Turn on the camera.

On your PC, select My Computer —
Removable Disk > DCIM — 100SSCAM.

Select the files you want and drag or save them
to the PC.



Specifications

e Type: 1/2.33” (approx. 1.09 cm) CCD
Image sensor 1o Effective pixels: approx. 12.2 mega-pixels
e Total pixels: approx. 12.4 mega-pixels

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, b omm i m e m e e e e L T L e e e

1o Focal length: Schneider lens f = 4.2 - 42.0 mm (35 mm film equivalent: 24 - 240 mm)

e » Fstoprange:FS3W)-FS8M

Display 13.0” QVGA TFT LCD (230,000 pixel)

Focusing f'I'I'L auto focus (Multi-AF, Center AF, Manual Focus, Selection AF, Face Detection AF)

”””””””””””” N UAUO 18T A B00sec T
e Program: 1 ~ 1/1,500 sec

Shutter speed e Manual: 16 ~ 1/1,500 sec
‘e Nightscene: 8 ~ 1/1,500 sec

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, L OWOrK 4S80
1® Internal memory: approx. 21 MB

st 1o External memory (Optional): SD card (up to 4 GB guaranteed),

orage ! SDHC card (up to 8 GB guaranteed), MMC Plus (Up to 2GB guaranteed, 4bit 20MHz)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, iIntemal memory capacity may not maich these specifications.
DC power :

Weight 1225 g (without battery and memory card)
Operating temperature O -40°C
Operating humidity 15 -85 %

1

N [
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Terveys ja turvallisuus

A Varoitukset

Ala kayta kameraa tulenarkojen tai rajahtavien kaasujen
ja nesteiden lahella

Ala kéyta kameraa polttoaineiden, polttonesteiden tai
herkasti syttyvien kemikaalien lahella. Al sailyt4 tai kulieta
tulenarkoja nesteitd, kaasuja tai rajahteita yhdessa kameran
tai sen lisdvarusteiden kanssa.

Pida kamera pienten lasten ja lemmikkielainten
ulottumattomissa

Pida kamera ja kaikki lisvarusteet pienten lasten ja
eldinten ulottumattomissa. Pienen osat voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran tai vakavia vammoja, jos ne niellaan.
My®s likkuvat osat ja lisdvarusteet voivat aiheuttaa fyysisia
vaaroja.

Varo vioittamasta kuvauskohteen silmia

Ala kdyta salamaa lahelld (dhempand kuin 1m/3 ft) ihmisia
tai elaimia. Salaman kaytto liian lahella kuvauskohteen silmia
voi aiheuttaa tilapaisia tai pysyvia vaurioita.



Toimi varovasti, kun kasittelet tai havitat akkuja tai

latureita

e Kaytd ainoastaan Samsungin hyvaksymia akkuja ja
latureita. Yhteensopimattomat akut ja laturit voivat

aiheuttaa vakavia tapaturmia tai vahingoittaa kameraa.

o Al4 koskaan aseta akkuja tai kameraa
lammityslaitteiden, kuten mikroaaltouunien, liesien tai
lampopatterien, padlle tai sisélle. Akut voivat réjahtaa
ylikuumentuessaan.

A Huomautukset

Kasittele kameraa huolellisesti ja sailyta se
asianmukaisella tavalla

o Al4 anna kameran kastua — nesteet voivat aiheuttaa
vakavia vaurioita. Ala kasittele kameraa mérin kasin.
Vesivahinko voi mitatéida kameran valmistajan
antaman takuun.

Ald kéyta tai sailyta kameraa polyisessd, kosteassa
tai huonosti tuuletetussa tilassa likkuvien ja sisaisten
osien vaurioitumisen valttdmiseksi.

o Liita kaapelit tai sovittimet ja asenna akut ja
muistikortit varovasti. Portit, liittimet ja lisdvarusteet
voivat vaurioitua, jos littimet litetd@n vakisin, johdot
kytketéan vaérin tai akut ja muistikortit asennetaan
vaarin.

o Ala laita kameran osastoihin, aukkoihin tai litantoihin
ylimaaraisia kappaleita. Takuu ei valttamatta takaa
taméntyyppisié vaurioita.

Suojele akkuja, latureita ja muistikortteja vauroilta

o Ala altista akkuja tai muistikortteja hyvin kylmille tai
kuumille 1&mpétiloille (alle 0° C/32° F tai yli
40° C/104° F). Adrimmaiset lampétilat voivat
heikentdé akkujen latauskapasiteettia ja aiheuttaa
muistikorttien toimintavikoja.

® Suojaa muistikortit nesteilta, lialta ja vierailta aineilta.
Jos muistikortti on likainen, pyyhi se puhtaaksi
pehmedlla rievulla, ennen kuin laitat sen kameraan.

FI-3
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Kameran osat

~
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(1] ‘Zoomln lahennysvipu (digitaalinen zoom) 1] ‘Laukalsm
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Kameran kayttovalmistelut

Pakkauksen avaaminen

Vaihtovirtamuunnin/
USB-kaapeli
Ladattava akku Hihna
7
Ohjelmisto-CD-ROM Pikaopas

(sisaltaa kayttdohjeet)

-
Lisavarusteet

El=in

Kameralaukku Muistikortit
3 %
X
Kaukoséaédin HDMI-kaapeli
AN-kaapeli
S
FI-5
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Kameran kayttovalmistelut

Akun ja muistikortin asentaminen | J

2 Samsung-logo 3 Kullanvariset kontaktit
yléspain

¥ Akun irrottaminen ¥ Muistikortin irrottaminen

Tydnnéa kevyesti, kunnes

kortti vapautuu kamerasta, ja

veda se sitten ulos.

[O]

Akun lataaminen

Muista ladata akku ennen kameran kayttamista.

>

Merkkivalo
= Punainen: Lataus kaynnissa
= Vihreé: Téayteen ladattu
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Kameran kaynnistaminen

Paina [POWER]-painiketta.

= Esiin tulee alkuperdinen asennusruutu.

=

DISPLAY

ENGLISH

Date&Time 2009/01/01

B Move I Change

Paina [§)]-painiketta.

Valitse kieli painamalla [|ll]- tai [$]-painiketta

ja paina [0K]-painiketta.

Valitse Date & Time painamalla [Ill]- tai [$]-

painiketta ja paina [{)]-painiketta.

Valitse kohde painamalla [4]- tai [&)]-

painiketta.

Vaihda numeroja tai valitse toinen paivdmaaran
esitysmuoto painamalla [IIlI]- tai [$]-

painiketta ja paina [0K]-painiketta.

Asetusten valitseminen |

7 Paina kuvaustilassa [Fn]-painiketta.

2 Valitse asetus tai valikko selaamalla
navigointindppaimilla.

I2w (o) [3] 8w su 3m [

KOKO

= Voit siirtyd vasemmalle tai oikealle painamalla [5]—
tai [$)]-painiketta.

= Voit siirtya ylos tai alas painamalla [IBl]- tai [$]-
painiketta.

3 Vahvista korostettu asetus tai valikko
painamalla [QK]-painiketta.
= Voit palata edelliseen valikkoon painamalla [Fn]-
painiketta.

FI-7

JWIONG m—



®

Valokuvaaminen ja videoiden nauhoitus

Valokuvan ottaminen Videon kuvaaminen

71 Kaanna tilanvalitsin kohtaan (. 71 Kaanna tilanvalitsin kohtaan ,g8.
2 Aseta kuvausaihe kehykseen. 2 Aseta kuvausaihe kehykseen.
3 Voit tarkentaa automaattisesti painamalla 3 Paina [Suljin]-painiketta. o
[Suljin]-painikkeen puoliksi alas. . Palna [&]fpalnlketta, kun haluat keskeyttéa tai
= Vihred kehys tarkoittaa, ettd kamera on Jatkaa.
kohdistettu. 4 Lopeta nauhoitus painamalla [Suljin]-painiketta
uudelleen.

w4s a4
n
* Kuvien maara tarkkuuden mukaan (1 Gt SD-kortilla)

D Tarkkuus Supertarkka; Hyva | Normaali

4 Ota valokuva painamalla [Suljin]-painike
kokonaan alas.

These figures are measured under Samsung's standard
conditions and may vary depending on shooting conditions
and camera settings.

FI-8
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Tiedostojen toistaminen

Valokuvien katseleminen

7 Paina [[=]]-painiketta.

2 Selaa tiedostoja painamalla [%]- tai [&)]-
painiketta.
= Kosketa ja paina, jos haluat katsoa tiedostoja
nopeasti.

@ 100-0001 (@ Il

Videoiden katselu

1 Paina [[=]]-painiketta.
2 Paina [§]-painiketta.

@ 100-0002 (i} (i

-

[ ooomie
DmToisTA IEISIEPPAA

3 Use the following buttons to control playback.

%] Kelaa taaksepéin
N Keskeyta toisto tai jatka sit&
)] Kelaa eteenpain
Paina ohjausvipua .
vasemmalle tai Adnenvoimakkuuden s&&td
oikealle

FI-9



®

Tietostojen siirtaminen tietokoneeseen (Windows)

1 Laita CD-asennuslevy CD-ROM-asemaan ja Laitteen turvallinen poistaminen
noudata ndytdssa annettuja ohjeita. (Windows XP)

2 Liita kamera tistokoneeseen USB-kaapelilla. Mlm —

Napsauta
v

Safely remove LIS Hass Storage

; Napsauta

3 Kytke kamera paslle.

4 Valitse tietokoneelta Oma tietokone —
Siirrettava levy ~ DCIM — 100SSCAM.

5 Valitse haluamasi tiedostot ja veda tai tallenna
ne tietokoneelle.

FI-10



Tekniset tiedot

Kuvakenno

Tyyppi: 1/2,33" (noin 1,09 cm) CCD
Teholliset pikselit: noin 12,2 megapikselia
e Yhteensa: noin 12,4 megapikselid

Objektiivi

e Polttovali: Samsung-objektiivin f = 4,2 - 42,0 mm (35 mm:n filmia vastaa: 24 - 240 mm)
e Aukkoarvoalue: F3,3 (W) - F5,8 (T)

Néytts

3,0 QUGA TFT LCD (230 000 pikselié)

Tarkennus

Automaattinen TTL-tarkennus (Monipistemittaus, Kasvojentunnistus, Kasintarkennus,
Valintatark., Kasintarkennus)

Suljinnopeus

e Auto: 1/8 ~1/1 500 s

e Ohjelma: 1 ~1/1 500 s

e Manuaal.: 16 ~ 1/1 500 s
* Y6:8~1/1500s

e |lotulitus: 4 s

Tallennus

e Siséinen muisti: Noin 21 Mt

e Ulkoinen muisti (lisévaruste): SD-kortti (taattu 4 Gt), SDHC-kortti (taattu 8 Gt),
MMC Plus (taattu 2 Gt, 4 bittid 20 MHz)

Siséinen muistikapasiteetti ei valttdmatta vastaa annettuja tietoja.

DC-virta-liitin

20-nastainen

Ladattava akku

Litium-ion-akku (SLB-10A, 1 050 mAh)

Mitat (L x K x S) 105 x 61,4 x 36,5 mm

Paino 225 g (ilman akkua ja muistikorttia)
Kayttdymparistén lampétila 0 - 40° C

Kéayttoympaériston kosteus 5-85%

FI-11
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Halso- och
sakerhetsinformation

Anvand inte kameran i narheten av brandfarliga eller
explosiva gaser och vatskor

Anvand inte kameran néra bransle, brannbara amnen
eller lattantandliga kemikalier. Tank pa att inte forvara
eller transportera lattantandliga vatskor och gaser eller
explosiva material i samma utrymme som kameran eller
dess tillbehor.

Hall kameran utom réckhall fér sma barn och husdjur
Hall kameran med alla tilloehdr utom réckhall for smé barn
och djur. Nedsvélining av smadelar kan orsaka andnéd
eller allvarliga skador. Rorliga delar och tillbehor kan ocksa
orsaka fysiska skador.

Forebygg skada pa motivets syn

Anvand inte blixt i omedelbar narhet (nérmare an 1 meter)
av manniskor eller djur. Motivets 6gon kan skadas tillfalligt
eller permanent om du anvander blixt alltfér néra.



Hantera och bortskaffa batterier och laddare
ansvarsfullt

e Anvand endast batterier och laddare som godkéants
av Samsung. Inkompatibla batterier och laddare kan
orsaka allvarliga skador p& méanniskor eller kameran.
Forvara aldrig batteri eller kamera pé eller i varma
enheter som mikrovagsugnar, ugnar eller element.
Batterier kan explodera om de 6verhettas.

A Férsiktighetsanvisningar

Hantera och férvara kameran varsamt och
ansvarsfullt

e Skydda kameran mot véta — vatskor kan orsaka
allvarliga skador. Hantera inte kameran med véta
hander. Det ar inte sékert att tillverkarens garanti galler
om kameran utsatts for vata.

Undvik att anvanda eller férvara kameran pa dammiga,
smutsiga, fuktiga eller daligt ventilerade platser sa att
skador pa rorliga delar och interna komponenter kan
forhindras.

e Var forsiktig ndr du ansluter kablar eller adaptrar och
satter in batterier och minneskort. Om du tvingar
in kontakter, ansluter kablar felaktigt eller satter in
batterier och minneskort fel kan portar, kontakter och
tilbehor skadas.

e Sitt inte in frammande féremal i kamerans fack eller
portar. Det &r inte sékert att den har typen av skada
omfattas av garantin.

Skydda batterier, laddare och minneskort mot

skador

e Undvik att utsatta batterier eller minneskort for
mycket laga eller mycket héga temperaturer (under
0°C eller 6ver 40°C). Extrema temperaturer kan leda
till att batteriernas laddningskapacitet férsémras och
att minneskorten inte fungerar ordentligt.

e Forhindra att minneskortet kommer i kontakt
med vatskor, smuts eller frammande &mnen. Om
minneskortet blir smutsigt maste du torka av det med
en mjuk trasa innan du satter in det i kameran.

SV-3
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Kamerans utseende
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(1] ‘Zoom T-spak (Digital zoom) 4 :Slutarknapp
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Konfigurera kameran

Packa upp

Uppladdningsbart batteri

CD med programvara
(samt anvéndarhandbok)

Natadapter/USB-kabel

-
]

Snabbguide

-
Extra tillbehor

Kamerafodral Minneskort
®
Fiarrkontroll HDMI-sladd
AN-kabel
&
SV-5
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Konfigurera kameran

Sitta in batteriet och minneskortet » Ladda batteriet | J

Se till att ladda batteriet innan kameran anvandes.

2 Med Samsung- 3 Med de guldfargade
logon uppat kontakterna vanda uppét

Vv Ta ut batteriet V¥ Ta ut minneskortet

Indikatorlampa
= Réd: Laddar
= Gron: Fulladdat

Tryck varsamt tills kortet
lossnar fran kameran och dra
sedan ut det ur facket.

[O]
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Satta pa kameran

Tryck pa [POWER].
= Den ursprungliga instéllningsskarmen visas.

=

DISPLAY

ENGLISH

Date&Time 2009/01/01

B Move
Tryck pa [Q)].

Tryck pa [IMI] eller [§] for att vélia ett sprak
och tryck pa [0K].

Tryck pa [Iml] eller [§] for att vélja Date &
Time och tryck pa [)].

Tryck pa [5] eller [§)] for att valja ett objekt.

Tryck pa [ImI] eller [§] for att &ndra en siffra
eller valja ett annat datum och tryck pa [0K].

I Change

>

Vilja alternativ

7 Trck pa [Fn] i fotolage.

2 Anvand navigeringsknapparna fér att bladdra

till ett alternativ eller en meny.
12w 8w su 3w [
STORLEK
[=]

i50
[ o}

m
o
&

= Tryck pa [5] eller [Q')] for att flytta till vanster eller
hoger.

= Tryck pa [|I] eller [§] for att fiytt uppat eller
nedat.

Tryck pa [0K] for att bekréfta det markerade

alternativet eller menyn.

= Tryck pa [Fn] igen for att backa till féregéende
meny.

SV-7
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Ta foton eller spela in video

Ta ett foto Spela in ett videoklipp

7 Vrid lagesvaliaren till (. Vrid lagesvaljaren till g8 .

2 Komponera ditt motiv i ramen. Komponera ditt motiv i ramen.

[Avtryckaren] halvwags. = Tryck pa [§] for att pausa eller fortsatta.

1

2

3 Fokusera automatiskt genom att trycka pa 3 Tryck pa [Avtryckaren].
= En grén ram innebér att objektet &r i fokus. 4

Avbryt inspelningen genom att trycka pa
[Avtryckaren] igen.

ys a4
" (O Note

[:] Antal foton beroende pa upplésning (for 1 GB SD)
Uppldsning i Superfin | Fin 1 Normal
1,285 1 404
814 A
4 Tafotot genom att trycka [Avtryckaren] &nda %68 . 5%
ned , 375 1 538
1588 1 780
1...790 1 1049
11645 1 1,845
Dessa varden ar framtagna enligt Samsungs standardvillkor
och kan variera beroende pé forhllanden och
kamerainstéllningar vid fotografering.
SV-8



Spela upp filer

7 Tryck pa []].

2 Tryck pa [&] eller [Q)] for att vélja bland filer.

= Hall den nedtryckt for att snabbt se filer.
@ 100-0001 (03 {1

Visa videoklipp

7 Tryck pa [Z]).
2 Tryck pa [W).

@ 100- 0002 (@ {iE

e
SPELA FOTOGR.

3 Anvand f8liande knappar fér att styra

uppspelningen.

(3

Skanna bakét

Pausa eller fortsatta

[\%] uppspelningen
) Skanna framét
Tryck pa

kommandospaken Andra volymen
till vénster eller

hoger.

SV-9
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Overfora filer till en dator (Windows)

7 Satt CD-skivan med installationsprogrammet i Saker bortkoppling (fér Windows XP)

CD-enheten och folj anvisningarna pa skérmen.

2 Anslut kameran till datorn med USB-kabeln. — @"“‘””A“
Klicka

v

Safely remove USB Mass Storage Devic
5
Klicka

3 SIa pa kameran.

/] V3lj Den har datorn — Flyttbar disk ~ DCIM
- 100SSCAM pa datorn.

5Vl filer och dra dem till, eller spara dem pé,
datorn.

SV-10



Specifikationer

e Typ: 1/2,33” (cirka 1,09 cm) CCD

Bildsensor e Effektiva pixlar: cirka 12,2 mega-pixlar
e Totalt antal pixlar: cirka 12,4 mega-pixlar
Obiektiv e Brannvidd: Samsungslins f = 4,2 - 42,0 mm (motsvarar 36 mm-film: 24 - 240 mm)
! o F-nriF3,3(W)-F58 ()
Display 3,0 QVGA TFT LCD (230 000 pixel)
Fokusering TTL autofokus ( Multi-AF, Centrerad AF, Manuell Fokusering, Val AF, Ansiktsigenkanning AF )
e Auto: 1/8 ~ 1/1 500 sek.
e Program: 1 ~ 1/1 500 sek.
Slutarhastighet e Manuell: 16 ~ 1/1 500 sek.
e Nattscen: 8 ~ 1/1 500 sek.
e Fyrverkeri: 4 sek.
e Internt minne: cirka 21 MB
Lagring e Externt minne (tillval): SD-kort (upp till 4 GB garanteras),

SDHC-kort (upp till 8 GB garanteras), MMC Plus (upp till 2 GB garanteras, 4 bitars 20 MHz)
Det &r inte sékert att kapaciteten hos det interna minnet motsvarar dessa specifikationer.

Anslutning for likstrom

20 stift

Uppladdningsbart batteri Li-jonbatteri (SLB-10A, 1 050 mAh)
Métt (B x H x D) 105 x 61,4 x 36,5 mm

Vikt 225 g (utan batteri och minneskort)
Temperatur (anvéndning) 0-40°C

Luftfuktighet (anvandning) 5 - 85 %

SV-11
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Indhold @ Oplysninger om sundhed og
, sikkerhed
Oplysninger om sundhed og

sikkerhed ..........coeveineennn. 2 2
T K

Kameraets udseende .........

Opszetning af dit kamera...... 5 Brug ikke kameraet i nserheden af ild eller brandfarlige
UBJSEIRING) oosnosonsanmssocsoosooscocs 5 7 gasser eller vaeske
Iseetning af batteri og Brug ikke kameraet i neerheden af braendstof,
hukommelseskort .................. 6 15 letantaendelige materialer eller braendbare kemikalier.

Opladning af batteriet .6 14 Brandbare veesker, gasser eller eksplosive materialer
Sadan teender du kameraet 18 mé ikke opbevares eller transporteres i samme rum som
Valg af funktioner 40 kameraet, dets dele eller tilbeher.
Optagelse af billeder eller Opbevar dit kamera utilgaengeligt for barn og kaeledyr
VIdEOr ..o 8 20 Opbevar kameraet og dets tilbeher utilgeengeligt for ber og
Afspilning af filer ............... 9 56 dyr. Sma dele kan blokere Iuftvejene og forarsage alvorlig

skade, hvis de sluges. Bevaegelige dele og tilbeher kan

Overforsel af filer til en pc 0gsA udgere fysiske farer.

(WIindOWS) .c.evvvvniiieiiiennns 10 98
Specifikationer .................. 11 105 Undga at skade personers syn
Brug ikke flashen test pa mennesker eller dyr (testtere end
1 m). Brug af flash i neerheden af en persons gjne kan
forarsage midlertidige eller permanente gjenskader.
DA-2



Batterier og opladere skal handteres og bortskaffes
korrekt

e Brug kun batterier og opladere, der er godkendt af
Samsung. Forkerte batterier og opladere kan forarsage
alvorlig personskade og edeleegge kameraet.

Placer aldrig batterier eller kameraer pa
varmeafgivende udstyr, f.eks. mikrobelgeovne,
komfurer eller radiatorer. Batterier kan eksplodere, hvis
de bliver for varme.

A Forsigtig

Handter og opbevar kameraet omhyggeligt og

forsigtigt

e Lad ikke kameraet blive vadt — veeske kan forarsage
alvorlige skader. Ror ikke ved kameraet med vade
haender. Producentens garanti kan bortfalde, hvis en
defekt skyldes vandskade.

e Undga at bruge eller opbevare kameraet pa stovede,
snavsede, fugtige eller darligt ventilerede steder,
s skader pé bevaegelige dele og indvendige
komponenter undgas.

® Veer forsigtig, nér du tilslutter kabler eller adaptere
og saetter batterier og hukommelseskort i. Hvis du
seetter stik i med magt, tilslutter kablerne forkert eller
saetter batterier og hukommelseskort forkert i, kan du
beskadige porte, stik og tilbeher.

o Stik ikke fremmede objekter ind i kameraets rum,
abninger eller adgangspunkter. Disse skader deekkes
muligvis ikke af garantien.

Beskyt batterier, opladere og hukommelseskort mod

beskadigelse

e Udsaet ikke batterier og hukommelseskort for meget
kolde og meget varme temperaturer (under O °C og
over 40 °C). Ekstreme temperaturer kan reducere
batteriernes ladekapacitet og forarsage fejifunktion
ved hukommelseskort.

e Undgd, at hukommelseskort kommer i kontakt med
vaesker, snavs eller fremmedlegemer. Hvis det er
beskidt, skal du terre hukommelseskortet rent med
en blod klud, for du seetter det i kameraet.

DA-3
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Kameraets udseende

~
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(1] ‘Zoom T-greb (Digital zoom) D | Udlfz;serknap
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Opseetning af dit kamera

Udpakning

<

Genopladeligt batteri Strop

7

CD-ROM med software
(inklusive brugervejledning)

]

Hurtigstart

AC-adapter/USB-kabel

-
Valgfrit ekstraudstyr

e

Kamera-etui Hukommelseskort
S %
Y
HDMI-kabel
AN-kabel
N\
DA-5
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Opsetning af dit kamera

Iszetning af batteri og >
hukommelseskort

Opladning af batteriet >

Husk at oplade batteriet, inden du bruger kameraet.

2 Med 3 Med de guldfarvede
Samsung- kontakter op
logoet op
V¥ Fjerne batteriet ¥ Fjerne hukommelseskortet
Indikator
= Rod: Lader

= Gron: Fuldt opladet

Tryk forsigtigt, til kortet gér fri
af kameraet, og traek det ud
af abningen.



1

OO AN WN

Sadan teender du kameraet | J

Tryk pa [POWER].
= Startopseetningsskeerm vises.

=

DISPLAY

ENGLISH

Date&Time 2009/01/01

B Move
Tryk pa [®)]-

Tryk pa [IMI] eller [§] for at veelge et sprog og
tryk pa [OK].

Tryk pa [IMI] eller [§] for at veelge Date &
Time og tryk pa [)].

Tryk pa [&] eller [QE)] for at veelge et emne.

I Change

Tryk pa [IMI] eller [§] for at esndre veerdien
eller veelge et andet datoformat og tryk pa

[OK].

Valg af funktioner

7 1 optagetilstand: Tryk pa [Fn].

2 Brug navigationsknapperne til at rulle til en
indstilling eller menu.

I2w (o) [3] 8w su 3m [

STR.

= Tryk pa [&] eller [)] for at g4 til venstre eller
hajre.
= Tryk pa [IMI] eller [§] for at gé& op eller ned.

3 Tryk pa [0K] for at bekrasfte den markerede
indstilling eller menu.
= Tryk igen pa [Fn] for at ga til den forrige menu.

DA-7

ysueq



®

Optagelse af billeder eller videoer

Sadan tager du et billede Optage et videoklip

7 Indstil veelgeren til EXER. 7 Indstil veelgeren til ,88.

2 Find dit motiv i rammen. 2 Find dit motiv i rammen.

3 Tryk [Udlgseren] halvt ned for at fokusere 3 Tryk pa [Udlgseren].
automatisk. = Tryk pa [$Y] for at standse eller genoptage en
= En gren ramme betyder, at motivet er i fokus. optagelse.

4 Tryk pé [Udleseren] igen for at stoppe

wus  Fad optagelsen.
4
[:] Antal billeder efter oplgsning (for 1 GB SD)

Oplesning , Bedst | God | Normal
M7 12881 404
P 188 34 M2

4 Tryk [Udlgseren] helt ned for at tage billedet. N
212 i &5 i 88
1334 1588 i 780
(524 790 1049

IM | 1024x768 | 1449 | 1645 | 1,845

Disse tal er malt under Samsungs standardbetingelser og
kan variere afheengigt af optagefornoldene og kameraets

DA-8 indstilinger.



Afspilning af filer

Gennemse billeder

1 Trykpa [

2 Tryk pé [§] eller [$)] for at rulle gennem
filerne.
= Bliv ved med at trykke pa knappen for at fa en
hurtig gennemgang af filerne.

@ 100-0001 [ Il

Visning af videoklip

1 Trykpa [
2 Tryk pa[Ql.

@ 100-0002 (i} (i

-

[ ooomie
DIMAFSPIL  EEIOPTAG

YSup (] m—

3 Brug felgende knapper til at styre afspilningen.

3

Scanne tilbage

(/)

Standse eller fortsaette
afspilningen

)]

Scanne fremad

Tryk kommandohandtaget
til venstre eller hojre.

Indstille lydstyrken

DA-9
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Overforsel af filer til en pc (Windows)

1 Seetinstallations-cd'en i et cd-rom-drev, og folg Til sikker udtagning (Windows XP)
vejledningen pa skasrmen.
q ' Eni 10:00 AM
2 Slut kameraet til pc'en med USB-kablet. @)
Klik
v

3 Teend kameraet.

4 P& din computer skal du vaslge Denne
computer — Flytbar disk ~ DCIM —
100SSCAM.

5 Veelg de onskede filer, og traek dem til eller gem
dem pa pc'en.

DA-10



Specifikationer

* Type: 1/2,33"-CCD (ca. 1,09 cm)
Billedsensor o Effektive pixel: Ca. 12,2 megapixel
e Samlet antal pixel: Ca. 12,4 megapixel

e Braendvidde: Samsung-objektiv f = 4,2 til 42,0 mm (pa 35 mm-kamera: svarer til 24 til 240 mm)

Objektiv o F-raskkevidde: F3,3 (W) til F5,8 (T)
Skeerm 3,0” QVGA TFT LCD (230.000 pixel)
Fokusering TTL-autofokus (Multi AF, Center AF, Manuel fokusering, Sporing AF, Ansigtssporing AF)
e AUTO: 1/8 ~ 1/1.500 sek.
e PROGRAM: 1 ~ 1/1.500 sek.
Lukkehastighed e MANUEL: 16 ~ 1/1.500 sek.
e NAT: 8 ~ 1/1.500 sek.
* FYRVARK.: 4 sek.
¢ Indbygget hukommelse: Ca. 21 MB
Lagring e Ekstern hukommelse (ekstraudstyr): SD-kort (op til 4 GB garanteret),

SDHC-kort (op til 8 GB garanteret), MMC Plus (op til 2 GB garanteret, 4bit 20MHz)
Kapaciteten for den indbyggede hukommelse svarer muligvis ikke til disse specifikationer.

Indgang til DC-stremstik 20 ben

Genopladeligt batteri Lithium-ion-batteri (SLB-10A, 1.050 mAh)
Mal (B x H x D) 105 x 61,4 x 36,5 mm

Veegt 225 g (uden batteri og hukommelseskort)
Driftstemperatur 0til40° C

Driftsfugtighed 51l 85 %

DA-11
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CopepxaHue @ CBepeHus o
6e3onacHoOCTU
CBepeHus o 6esonacHocTn 2 2

CxeMa KamMepbl ............... 4 8 A MpenocTepexenuns

MoaroToBka kamepbl K R
PABOTE .....cevvvvnnnnaariraeens 5 He ncnone3yitte kamepy B6nmau
NEerkoBOCNAMEHSIIOLMUXCS UMW B3PbIBOONACHBLIX

l;/omnnek'ra;m ..................... 5] 7 ra3oB 1 KMAKOCTEH

TAHOBK T N N KapTbl o

HZMZT‘; a barape ap 6 15 He ncnonb3yite kKamepy, ecrnv psaoM HaxoaaTcs

"""""""""""""""" 14 TONMUBHbIE MaTepuarnsl, FoploYne Un orHeonacHble
3apska 6atapen ................. 6 BeLLEecTBa. He xpaHnTe 1 He HocUTe Kamepy 1 ee
BkntoyeHue kamepbl oo 1 18 NPUHaANeXHOCTU PAAOM C NerkoBocnnaMmeHsaLwmumMmcsa
BbiGop napametpos 7 40 XNOKOCTSIMM, razamu Unn B3pbIBOONACHbIMU
marepvanamm.
®oT0- U BUAEOCHEMKA ... 20 P

MPOCMOTP haitnos ........ 9 56 XpaHuTe Kamepy B MecTe, He[OCTYNHOM AN
y MarneHbKUX AeTel U AOMALLHNX XKNBOTHBIX

I'Iepen,'al-la taiinos Ha MK CreauTe 3a TeM, 4ToBbl KamMepa 1 ee NPUHaANEXHOCTH

(OC Windows) .................. 10 98 6biNN HELOCTYMHbI 1S MaNeHbKIX [eTel 1 KUBOTHbIX.

TexHNUueckHe MpornaTbiBaHne Menkix feTaneii MoXeT NPUBECTY K

XapPaKTEPUCTUKM ............... 1 105 YLLK UM CepbesHol TpaBme. KpoMe Toro, onacHoCTb
QNS 3[0POBbS MOFYT NPECTABNATL ABKYLLMECS AeTani
1 NPUHALNEXHOCTH.

He noBpeauTe 3peHue nioaei Bo BpeMs CbeMKu

He ncnonb3ayiiTe BCMbILLKY MPY OCYLLECTBNEHUN CbeMK
B HernocpeacTBeHHON 6rmsocTn (MeHee 1 M) oT nioaeit
1 )KMBOTHBIX. 3TO MOXET BbI3BaTb BPEMEHHOE UMK
HeobpaTUMoe NoBpeXAEHNe 3peHNs.

[O]



O6palyanTecb OCTOPOXHO ¢ GaTapeei U 3apAAHbIM

YCTpOWCTBOM, COOnMoaanTe npaBuna ux yTunmsaumm

* Vcnonb3yiiTe Tonbko 6atapew 1 3apsiaHble
YCTPOWCTBA, 0f06pEHHbIE KOMMaHue Samsung.
MprMeHeHne HecoBMeCTUMbIX GaTapen v 3apsiaHbIX
YCTPOWCTB MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMaMm
UMK K NOBPEXAEHIO kKamepbl.

» He nomeluaiite kamepy 1 Gatapeto Ha NOBEPXHOCTb
UNW BHYTPb HarpesaTenbHbIX NPUGOPOB, Takux
KaK MUKPOBOJTHOBbIE MEYM, KYXOHHBIE NANTHI UMK
papuartopsl. Mpu cUnbHOM HarpeBaHuUy GaTapest
MOXeT B30pBaTbCS.

HUA

CobGntofanTte akKypaTHOCTb MPU MCNONb30BaHUU U

XpaHeHUU Kamepbl

« [MonagaHue XnaKoOCTW BHYTPb Kamepbl MOXET
NPVBECTM K CEPbE3HbBIM MOBPEXAEeHUSM. YToObI He
[IOMYCTUTL 3TOrO, He NpUKacanTeCh K kamepe MOKPbIMU
pykamu. Ha noBpesxzaeHnst kamepbl, Bbl3BaHHbIe
BO3AENCTBMEM BOAbI, rapaHTUsi He PacrpoCTPaHSETCS.

* YTo6bl 3aLNTUTL ABMXKYLLMECS U BHYTPEHHME
[leTanu kamepbl OT MOBPEXAEHUS 1 NPefoTBpaTUThL
BO3HWUKHOBEHWE HENCMPABHOCTEN, HE UCMONb3ynTe 1
He XpaHuTe KaMepy B MbINbHOM, FPS3HOM, BIIXHOM
U1 Noxo NpoBeTPUBaEMOM MecTe.

MpepoxpaHsiTe 6aTapeto, 3apsAHOE YCTPOWUCTBO U
KapTy NamsTh oT NOBpeXAeHUn

Mpu nogkntoyeHnn kabenen 1 6roka nNUTaHus,

a TaKke npu yctaHoBke 6atapeun unu kapTbl
namsTu cobnogarnTe akkypaTtHoCTb. MNpunoxexne
Ype3MepHbIX YCUIWIA, HeNpaBUIbHOE MOAKIYEHNE
kabenen, HeBepHas ycTaHoBKa GaTapew Unm kapTbl
namsiTu MOryT NMPUBECTU K MOBPEXAEHNIO MOPTOB,
pa3beMoB 1N NPUHAANEXHOCTEN.

He nomelwaiiTe NOCTOPOHHME NpeaMETbI BHYTPb
OTCEKOB W Pa3beMOB KaMepbl U B ee

TOYKY AOCTyna. Ha noBpexaeHusi, Bbl3BaHHbIE
NPOHVKHOBEHWEM BHYTPb MOCTOPOHHX NPEAMETOB,
rapaHTusl Takke He pacnpocTpaHseTcs.

d_

He nopgepraiite 6atapeto 1 kapTy namsaTi
BO3[ECTBUI0 O4€Hb HU3KUX U O4EHb BbICOKMX
Temnepatyp (Huxe 0 °C v Bbiwe 40 °C). 310 MOXeT
NPVYBECTU K CHVXKEHWIO 3apsiiHOM eMKocTu GaTapen
1 K BO3HWKHOBEHWIO HENCTPABHOCTEl KapTbl NaMATH.
MpenoxpaHsiiTe KapTy NaMsTW OT KOHTaKTa ¢
XKMOKOCTSIMW U MOCTOPOHHUMM BELLECTBaMU, a Takxke
OT 3arpsisHeHusi. B cnyyae 3arpsiaHeHus kapTbl
namsiTi NPOTPUTE ee MArKoii TKaHbIO, Mpexae Yem
BCTaB/sATb B KAMepy.
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Cxema Kamepbl

~
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& Kiorka 3aTeopa
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NMoarotoBka Kamepbl K paboTe

Komnnekrauusa

BHeLuHwWit 6nok nutanms/

Kamepa
USB-kabenb
PewmeLuok

AKKymynsiTopHas Garapes

KomnakT-auck ¢ nporpaMMHbIM
obecneyeHvem (coaepxut
PYKOBOLCTBO MONb30BaTENst)

]

KpaTkasi UHCTpyKLUmst
nonb3oBaTens

>

( )
[ononHuTenbHbIe NPUHAANEXHOCTH

S

KapTbl namstu

Yexon ans kamepsl

Y

( KO\
3 )
N_—
Y -
MynbT AUCTaHLMOHHOMO Ka6enb HDMI
ynpasrenus
Ayavio/Buaeokabenb
- )

d_
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MoaroroBka kamephbl K pabote
YcTaHoBka 6aTapeu u kKapTbl NamMATH | J 3apsigka 6aTapeun »

Mepepn ncnonb3oBaHem oToKamepbl He
3abyabTe 3apsauTb Gatapeto nuTaHus.

2 Owmbremoit 3 Kapra namsti gomkHa
Samsung BBEpPX ObITb 06paLLeHa
30M0TUCTBIMM
KOHTaKTaMM BBEPX

V /3BneyeHne 6atapen V¥ /3BneyeHve kapTbl naMsTv

CBeTOBOWM UHAUKATOP

= KpacHblIit: BbinonHsieTcs 3apsiaka

= 3eneHblit: 6aTapes NONHOCTbIO
3apshxeHa

CnerKa HaXMuUTe Ha KapTty
NnaMAaATn, a 3aTeEM U3BIEKUTE
€e U3 pasbema.

RU-6 P

[O]



1

WN

BknroyeHue Kamepbl

Haxmute kHonky [POWER].
= [NosiBUTCA 3KpaH HavanbHON HAaCTPOMKH.
DISPLAY
ENGLISH
Date&Time 2009/01/01
H Move I Change

Hasxwmure kHorky [)].
Haxmute kHonky [IMI] unv [$], 4to6b

BbIOpaTh 513bIK, @ 3aTeM — kHOrMKy [0K].

Haxmute kHonky [IMI] unv [$], 4Tobb
BbibpaThb nyHKT Date & Time, a 3atem
— kHorky [®)].

Haxmute KHomKy [ﬁ] nnm [Q’)], YTOObI
BbIGpaTh AaNeMeHT.

HaxmuTe kHonky [IMI] unv [$], uTo6bl
N3MEHUTb YMCIO UNW BbIOpaTh ApYyron
dopmar aartbl, a 3atem — kHorky [0K].

>

Bui6op napameTpoB |

B pexvme cbeMKkn HaxmuTe KHOMKY [Fn].

VicnonbayiiTe KHOMKY NepeMeLLeHns ans
nepexofa K HyXkHOMy napameTpy Wi MyHKTY
MEHIO.

12m 8M 5M 3mmm

PA3SMEP

d_

UMNI2A

= [Ins nepemMeLLeHUst BNIEBO UMW BMPaBo
Haxumarite kHonky [4] v [)].
= [Ins nepemeLLeHnst BBEPX UM BHU3 HaXxuManTe

kronky [IHI] v [

Haxxmute kHonky [0K] Ans noaTBepxaeHus

Bbl6Opa NapameTpa U NyHKTa MeHHo.

= HaxxmuTe kHOMKy [Fn] 4nst Bo3BparTa k
npeabiayLeMy MeHio.



doT0- 1 BUgeocxrLeMkKa

®doTtocbemka

1 YcrtaHoBuTe AvcK BbIGOpa pexuma B
nonoxexve [X.

2 CKOMMOHyiiTe Kafp.

3 ns aBTOMaTUYECKOI (DOKYCHPOBKM HAXMUTE
KHOMKY 3aTBOpa HaronoBuHY.
= O6beKT, Ha KOTOPOM CHOKYCUPOBAHO
n3obpaxeHne, BblAENSETCS 3eIeHON PaMKOWA.

uMs  FaM

]

g

4l Ytobbl cAENaTh CHUMOK, HaXKMUTE KHOMKY
3aTBOpa [0 KOHLa.

71 YcraHoBuTe Anck BbiGopa pexuma B
nonoxeHue 8.

2 CkoMnoHyiiTe Kaap.

3 HaxwmuTe KkHomky 3aTBOpa.
= HaxxmuTe kHOMKy [&] NSt NPUOCTaHOBKM NN
BO30OHOBNEHNS AENCTBYS.

4 YT106bI OCTAHOBUTL 3anncCb, HAXMUTE KHOMKY
3aTBOPa MOBTOPHO.
(+) MpumeyaHue

KonuyectBo ¢hoTtorpacuit, KoTopoe MOXKHO COXPaHUTb
npu onpeaeneHHoM paspeLlueHum
(Ans kapTel namsatv SD emkocTbio 1 16)

Paspewenue | OtnuyHoe | Xopouwee ;| O6bl4HOE

: 147 . 285 . 404
Ches | a4 L am2
203 1 aes | 529
22 s lsm
© 334 ss8 1 780
Vs 1 790 1049
IM 1024x768 | 1449 | 1645 | 1845

TMpuBesieHHbIE 3HaYeHIs Gbiny MonyyeHs! B CTaHAAPTHBIX YCroBUsX Samsung
1 MOTYT MEHSTBCS B 3aBUCUMOCTMA OT YCTIOBMI CbEMKI U HAaCTPOEK Kamepsl.



Mpocmotp hannos

Mpocmotp choTorpacpuin

7 Haxwmute kHonky [[Z]].

2 Haxmure kHonky [§]unmn [)] anst
NPOKPYTKN dhansos.
= HaxmwuTe v yaepxwisaiite Ans 6bicTporo
npocmoTpa ainos.

@ 100-0001 (0 {1

MpocmoTp Buaeodainos

7 Haxwmure kHonky [[Z]].

2 HaxmuTe kHonky [&].
@ 100-0002 (@ @n

 ooooie
BoCrP. EICbEMKA

d_

3 [Ina ynpaeneHus npocMoTp UCNoNb3ynTe S
criefytoLme KHOMKK. %
3
[5] [MepemoTka Ha3ag
¥ MprocTaHoBka Unu
N BO306HOBEHME NPOCMOTPa
[®] MepemoTka Brepes
Haxmure
KHOMKY BbICTpOIA
HaCTPOWKN PerynupoBka rpomkocTtn
napameTpoB 3ByKa
BIIEBO UMK
BMpaBo.
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MNMepepaya dpannos Ha NK (OC Windows)
7 BcraBbTe yCTaHOBOUHBIN KOMNAKT-AMUCK

B AWCKOBOZ W CriefynTe UHCTPYKLMAM Ha

aKpaHe. = @mmm
2 TMopkniounte kamepy k MK, ncnonb3ys LernkHnte

USB-kabenb. v

@ \( Safely remove LSB Mass Storage Device - Drive(H:)
< ¥ 10:00 &M

5
LWenkHute

3 Bkniounte kamepy.

4 Ortkpoiite nanky Mo komMnbloTep —>
CbemHbIn auck > DCIM > 100SSCAM Ha
MK.

5 Bbibepute Heobxomumble daiinbi n
nepetatwmte vx Ha MK ¢ NOMOLLbIO MbILLN.

RU-10
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TexHMUYeCcKMe XxapaKTepUCTUKN

[aTuymk nsobpaxeHus

» Tun: N3C, 1/2,33 atorma, (npubn. 1,09 cm)
»  Konuyectso adphekTnBHbIX NUKcenos: npubn. 12,2 MiH
» O6Luee KonM4ecTBO NUKCENoB: Npubn. 12,4 MnH

0O61BLeKkTuB

+  ®okycHoe paccTosHue: 06bekTB SAMSUNG ¢ dokycHbIM paccTosHuem 4,2—42,0
MM (3KBMBANEHT NneHkn 35 mm: 24-240 mm)

» [nacparmenHoe yucno: F3,3 (W — makc. LwmnpokoyronsHoe nonoxenue) — F5,8 (T

— Makc. TenedoTo)

OkpaH

3,0-QVGATFT LCD (230 000 nukc.)

DokycupoBka

aBTodhokycvposka TTL (Mynetu. ad, Liehtp. ad, ®okycuposka ot pyku, Beibop ad,
O6Hapyx. nuua ad)

Bbigepxka

» Asro: 1/8 ~ 1/1 500 ¢
Mporpamma: 1~ 1/1 500 ¢
BpyyHyto: 16 ~ 1/1 500 ¢
Houb: 8 ~ 1/1 500 ¢
deliepsepk: 4 ¢

MNamatb

* BHyTpeHHsisi namsiTb: npubn. 21 M6
+ BHelwHsst namsaTb (BoNonHWUTeNbHO): kapTel namsth SD (go 4 6),
SDHC (go 8 I'6), MMC Plus (go 2 I'6, 4-61TH. 20MI'L)

Pa3smep BHYTpeHHEN NamMsiTi MOXET He COOTBETCTBOBAThb NpVBEAEHHbLIM NoKasaTensm.

Pasbem Ansa noakntoyeHns K
CeTU NOCTOAHHOrO TOKa

20-KOHTaKTHbIV

AkKymynsTopHas 6atapes

JIntnin-nonnas (SLB-10A, 1 050 mA-v)

Pa3mepbi (LLIxBxI)

105 x 61,4 x 36,5 mm

Macca 225 1 (6e3 kapTbl NaMATY 1 akkymynsiTopa)
Pa6ouuii AnanasoH o

Temnepartyp 0-40°C

Pa6ouuit anana3soH 5-85 %

OTHOCUTENbLHOW BMaXHOCTU

RU-11
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Informacija par veselibu
un drosibu

A Bridinajumi

Nelietojiet kameru viegli uzliesmojosu vai
spradzienbistamu gazu un skidrumu tuvuma
Nelietojiet kameru degvielas, viegli uzliesmojosu vielu vai
viegli uzliesmojosu kimikaliju tuvuma. Neuzglabajiet un
neparvietojiet viegli uzliesmojosus Skidrumus, gazes vai
spradzienbistamus materialus kameras vai tas piederumu
atraSanas vieta.

Uzglabajiet kameru bérniem un majdzivniekiem
nepieejama vieta

Uzglabajiet kameru un visus tas piederumus bérniem un
majdzivniekiem nepieejama vieta. Norijot mazas detalas,
tas var izraisit aizriSanos vai nopietnus savainojumus. Art
kustigas dalas un piederumi var izraistt fizisku bistamibu.

Neveiciet darbibas, kas varétu kaitét fotografejamo
objektu redzei

Nelietojiet zibspuldzi cilvéku vai dzivnieku ciesa
tuvuma (tuvak par 1 m/3 pédam). Lietojot zibspuldzi
fotograféjama objekta acu tuvuma, var izraistt Tslaicigus
vai neatgriezeniskus redzes bojajumus.

[O]



Uzmanigi rikojieties un pareizi atbrivojieties no

akumulatora un ladétajiem

« Lietojiet tikai uznémuma Samsung apstiprinatus
akumulatorus un ladétajus. Nesaderigi akumulatori
un ladétaji var izraisit nopietnus savainojumus un
kameras bojajumus.

* Nenovietojiet akumulatoru vai kameru sildiericés,
pieméram, mikrovilnu krasnis, cepeskrasnis vai uz
radiatoriem. Akumulators parkarstot var eksplodét.

A Piesardzibas pasakumi

Uzmaniga un pareiza kameras lietoSana un

glabasana

* Nelaujiet kamerai k|ast mitrai — Skidrumi var izraisit
nopietnus bojajumus. Nelietojiet kameru ar mitram

rokam. Bojajumu dé|, kas radusies, kamera iek|tstot

mitrumam, var anulét raZotaja garantiju.

« Lai nerastos kustigo dalu un iek$&jo sastavdalu
bojajumi, nelietojiet un nenovietojiet kameru
puteklaina, netira, mitra vai slikti védinata vieta.

 Esiet piesardzigs, pievienojot kabelus vai
adapterus, ka arT ievietojot akumulatoru vai
atminas kartes. Nepareizi izmantojot savienotajus,
nepareizi pievienojot kabelus vai nepareizi ievietojot
akumulatoru un atminas kartes, var sabojat portus,
savienotajus un piederumus.

* Neievietojiet sveSkermenus kameras nodalijumos,
slotos vai piek|uves vietas. Sada veida radusos
bojajumu nesedz spéka eso$a garantija.

Akumulatora, ladétaju un atminas kar$u

aizsardziba pret bojajumiem

» Nenovietojiet akumulatoru vai atminas kartes
vietas ar [oti mazu vai lielu temperattru mazak
par 0° C/32° F vai vairak par 40° C/104° F). Krasa
temperattru maina var samazinat akumulatora
uzlades ietilpibu un izraisit atminas kar$u nepareizu
darbibu.

» Aizsargajiet atminas kartes no mitruma, netirumiem
un nepazistamam vielam. Ja atminas karte ir netira,
pirms ievietoSanas kamera noslaukiet to ar mikstu
draninu.

LV-3

NSaIA

@



Kameras izkartojums

~

%

INASWYS

/

POl USB AV / Ildzstravas spaile
(1] ‘Talummamas T svira (Digitala talummaina) K] |Aizvara poga
Lv-4




Kameras iestatiSana

Komplektacija

Kamera

<

Uzladéjams akumulators

Programmataras
kompaktdisks (ietverta lietotaja
rokasgramata)

Mainstravas adapteris/
USB kabelis

Siksnina

Tsa lietoSanas pamaciba

[O]

-
Papildpiederumi

Kameras somina

S

Atminas kartes

>
Q|
o S "\
o / Ef\g
Talvadibas pults HDMI kabelis
A/V kabelis
LV-5
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Kameras iestatiSana

Akumulatora un atminas kartes >
ievietoSana

Akumulatora uzlade | J

Pirms kameras izmantoS$anas parliecinieties, vai
baterija/akumulators ir uzladéts.

2 Samsung 3 Zeltitajiem kontaktiem
logotipam jabat jabat verstiem uz augsu
vérstam uz
augsu

v Akumulatora iznem8ana ¥ Atminas kartes iznpem$ana

Indikators
= Sarkans: notiek uzlade
= Zal$: pilnigi uzladéta

Uzmanigi nospiediet, l1dz
karte atvienojas, péc tam
iznemiet to no slota.



1

OSOOr A WN

Kameras ieslég$ana | J

Nospiediet [POWER].
= Tiek paradits uzstadiSanas sakumekrans.

=

DISPLAY

ENGLISH

Date&Time 2009/01/01

B Move I Change

Nospiediet [%)].

Nospiediet [|lI] vai [$], lai izvélétos valodu,
un nospiediet [0K].

Nospiediet [IlI] vai [§], lai izvélétos Date &
Time, un nospiediet [$)].

Nospiediet [ﬁ] vai [Q:)], lai izvelétos objektu.
Nospiediet [|lI] vai [§], lai mainttu numuru

vai izvélétos citu datuma formatu, un
nospiediet [0K].

lespéju izvéle |

71 Fotografé$anas reZima nospiediet [Fn].

2 Izmantojiet navigacijas pogas, lai ritinatu lidz

iespéjai vai izvélnei.

I2w (o) [3] 8w su 3m [

IZMERS

= Lai parvietotos pa kreisi vai pa labi, nospiediet

1 vai O]

= Lai parvietotos uz augsu vai uz leju, nospiediet
(I} vai [].
3 Nospiediet [0K], lai apstiprinatu ieziméto
iespéju vai izvélni.

= Nospiediet [Fn], lai atgrieztos iepriek3&ja izvélné.

Lv-7
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Fotoattélu vai videoklipu uznemsana

Fotoattéla uzpemsana Videoklipa ierakstiSana

1 Pagrieziet rezimu parslégu uz [EX. 71 Pagrieziet rezimu parslégu uz ,88.
2 Pielagojiet fotograféjamo objektu kadram. 2 Pielagojiet fotograféjamo objektu kadram.
3 Dalgji nospiediet [Aizvars], lai veiktu 3 Nospiediet [Aizvars].

automatisku fokusésanu. « Nospiediet [ ], lai pauzétu vai atsaktu.

* Zals ramis nozimé, ka objektam ir veikia /] Veélreiz nospiediet [Aizvars], lai partrauktu

fokusésana. . -
ierakstisanu.

vas  F8M o Piezime

« Fotoattélu skaits atkariba no izSkirtspéjas
D (1 GB SD Kartsm)
I1z8kirtspéja i Loti augsta: Augsta : Normala

P M7 285 1 404
p 188 i 314 1 442

. 203 . 368 1 529
4 Nospiediet lidz galam pogu [Aizvars], lai 8M | 3264 x 2448 T A A
uzpemtu fotoattBh. Swizsoaxiom | 3 | s 780
3M i 2048x15%6 | 524 i 790 i 1,049

IM | 1024x768 | 1449 | 1645 | 1845

Sis vértibas tiek noteiktas saskana ar Samsung
standarta nosacijumiem, un tas var mainities atkariba no
fotograféSanas apstakliem un kameras iestatijumiem.

LV-8



Failu atskanosana

Fotoattélu skatiSana

7 Nospiediet [[=]].

2 Nospiediet [%] vai [$)], lai ritinatu failus.

= Nospiediet un turiet, lai atri skatitu failus.
@ 100-0001 [@ {1

Videoklipu skatiSana

71 Nospiediet [[x]].

2 Nospiediet [§,].

@ 100- 0002 (@ {iE

e
[ ATsKANOT =l TVERSANA

3 Lai vaditu demonstrasanu, lietojiet $adas

pogas.
%5 Parie$ana atpakal
” Demonstré$anas pauzéSana
(\] vai atsaksana
)] Parie$ana uz prieksu

Pavirziet vadibas
sviru pa kreisi vai
pa labi.

Skanas skaluma limena
pielagos$ana

LV-9
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Failu parsutiSana uz datoru (sistéma Windows)

71 levietojiet CD-ROM diskdzinT instalé$anas
kompaktdisku un izpildiet ekrana redzamos (operétajsistéma Windows XP)

noradijumus.

2 Pievienojiet kameru datoram, izmantojot USB E"“@M
kabeli. Noklik8kiniet

v

Safely remove LIS lass Storage Device

” Noklikskiniet

3 leslédziet kameru.

/] Datora ekrana izvélieties Mans dators —
Nonemams disks ~> DCIM —~ 100SSCAM.

5 1zvélieties nepieciesamos failus un velciet vai
saglabajiet tos datora.

LV-10



Tehniskie dati

Attélu sensors

« \eids: 1/2,33 collas (aptuv. 1,09 cm) CCD
+ Efektivie pikseli: aptuv. 12,2 megapikseli
» Kopéjais pikselu skaits: aptuv. 12,4 megapikseli

+ Fokusé$anas attalums: Samsung objektivs f = 4,2-42,0 mm

Objektivs (35 mm filmas ekvivalents: 24-240 mm)
+ Diafragmas dalljuma diapazons: F 3,3 (W)-F 5,8 (T)
Displejs 3,0 QVGA TFT LCD (230 000 pikseli)
- TTL automatiskais fokuss (Daudzkartéjs AF, Centra AF, Manualais fokuss, Izvéles AF, Sejas
Fokusésana

noteik§anas AF)

Aizvara atrums

* Automatisks: 1/8 ~ 1/1 500 s
* Programma: 1 ~1/1 500 s

+ Manuals: 16 ~ 1/1 500 s

+ Nakts Sizets: 8 ~1/1 500 s

+ Sallts:4s

Atmina

* leksgja atmina: aptuveni 21 MB
+ Aréja atmina (papildiespé&ja): SD karte (I1dz pat 4 GB),

SDHC karte (I1dz pat 8 GB), MMC Plus (Iidz pat 2 GB, 4 biti 20 MHz)
lek$éjas atminas ietilpiba, iesp&jams, neatbilst §im specifikacijam.

Lidzstravas ieejas
savienotajs

20 kontakti

NSaIA

Uzladéjams akumulators

Litija jonu akumulators (SLB-10A, 1 050 mAh)

Izméri (PxAxDz)

105 X 61,4 X 36,5 mm

Svars 225 g (bez akumulatora un atminas kartes)
Darba temperatiira 0-40°C
Ekspluatacijas mitrums 5-85%

LV-11
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Sveikatos ir saugos
informacija

A Ispéjimai

Nesinaudokite fotoaparatu Salia degiy ar sprogiy dujy
ir skysciy.

Nesinaudokite fotoaparatu $alia degaly, lengvai
uzsideganciy medziagy ar degiy chemikaly. Nelaikykite
arba neneskite jokiy degiy skysciy, dujy ar sprogiy
medziagy tame paciame dékle kartu su fotoaparatu, jo
dalimis ar priedais.

Saugokite savo fotoaparata nuo mazy vaiky ir
naminiy gyviny.

Laikykite savo fotoaparatq ir visus jo priedus maziems
vaikams ir gyviinams nepasiekiamoje vietoje. Nurijus
smulkiy daliy galima uZspringti ar sunkiai susizeisti.
Judancios dalys ir priedai gali kelti ir fizinio suzeidimo
grésme.

Apsaugokite regos organus nuo suzalojimo.
Nenaudokite blykstés fotografuodami gyviinus ar Zmones
i$ arti (arCiau nei 1 m/3 pédos). Jei blykste naudosite per
arti Zmogaus ar gyvano akiy, galite laikinai arba visam
laikui pazeisti akis.

[O]



Imkités atsargumo priemoniy naudodami ar
utilizuodami akumuliatorius ir jkroviklius.

Naudokite tik ,Samsung" patvirtintus akumuliatorius ir

ikroviklius. Naudodami nesuderintus akumuliatorius ir

kroviklius galite sunkiai susiZeisti arba sugadinti savo

fotoaparata.

Niekada nedékite akumuliatoriy ar fotoaparaty ant

Sildymo prietaisy ar j juos, pavyzdziui, | mikrobangy,

krosnelg, ant viryklés ar radiatoriy. Perkaitgs
akumuliatorius gali sprogti.

Fotografuokite ir laikykite fotoaparata atsargiai ir
protingai.

Neleiskite savo fotoaparatui suslapti, nes skysciai
gali jam rimtai pakenkti. Nelieskite fotoaparato
Slapiomis rankomis. Gamintojas netaikys garantijos
drégmés sukeltiems gedimams.

Kad nesugadintuméte judangiy daliy ir vidiniy,
komponentuy, venkite fotoaparata naudoti ar

laikyti dulkétose, neSvariose, drégnose ar blogai
védinamose vietose.

 Prijungdami kabelius ar adapterius ir jdédami
akumuliatoriy bei atminties korteles imkités
atsargumo priemoniy. Sujungdami per jéga,
netinkamai prijungdami kabelius ar j[dédami
akumuliatoriy bei atminties korteles galite sugadinti
prievadus, jungtis ir priedus.

» DraudZiama kisti paSalinius daiktus | bet kuriuos
fotoaparato skyrelius, angas ar prieigos taskus. Sio
tipo pazeidimui garantija gali nebdti taikoma.

Saugokite, kad akumuliatorius, jkroviklis ir

atminties kortelés nebiity sugadintos.

» Venkite laikyti akumuliatoriy ar atminties korteles
labai Zemoje ar aukstoje temperatlroje (Zemesnéje
nei 0 °C/32 °F ar aukstesnéje nei 40 °C/

104 °F). Dél krastutinés temperatiros gali sumazéti
akumuliatoriaus jkrovimo galia bei sutrikti atminties
kortelés veikimas.

» Saugokite atminties korteles nuo kontakto
su skysciais, neSvarumais ar pasalinémis
medziagomis. Jei atminties kortelé nesvari, prie$
idédami | fotoaparatg nuvalykite jg minkStu audiniu.

LT-3
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Fotoaparato schema

~

=~
N o
e /% cl:
AN
S ‘ 0J10, ®
] _'Q”
D¢

P Uzrakto mygtukas

@ ‘Prlartlnlmo svirtis (skaitmeninis priartinimas)
LT-4
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Fotoaparato nustatymas

ISpakavimas

-
Papildomai jsigyjami priedai

S

Fotoaparato déklas Atminties kortelés

é; ;; L
Q o %(\g

S

Fotoaparatas Kintamosios srovés adapteris/
USB kabelis

|kraunamas akumuliatorius Dirzelis Nuotolinio valdymo HDMI laidas
pultas

@ 0O

Programinés jrangos Darbo pradzios vadovas .
CD-ROM diskas A/V kabelis

hiAN)O| | m—

(su naudojimo instrukcija)
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Fotoaparato nustatymas

Akumuliatoriaus ir atminties kortelés . . . .
idéjimas | J Akumuliatoriaus jkrovimas | J
Prie§ pradédami naudotis fotoaparatu, batinai
ikraukite akumuliatoriy.

2 ,Samsung" 3 Aukso atspalvio
logotipas kontaktai nukreipti
nukreiptas j virSy aukstyn

v Akumuliatoriaus V¥ Atminties kortelés
iSémimas iSémimas

Indikaciné lemputé
= Raudona: jkraunama
= Zalia: visi$kai jkrauta

Svelniai spauskite, kol kortelé
atsilaisvins i$ fotoaparato, o
tada istraukite jg i$ angos.

[O]



Fotoaparato jjungimas

OO A WN

Paspauskite [POWER)].
= Atsiranda pradinis sgrankos rodmuo.

)
DISPLAY

ENGLISH

Date&Time 2009/01/01

B Move IO Change

Paspauskite [&)].

Spauskite [|Ill] arba [#] norédami pasirinkti
kalba, o tada spauskite [0K].

Spauskite [|IllI] or [#] norédami pasirinkti
Date & Time, o tada spauskite [Q?)].
Spauskite [&] arba [Q:)] pasirinkti elementa.
Spauskite [|ll] arba [#] norédami pakeisti
numerj arba pasirinkti kitag duomeny formata,
o tada spauskite [0K].

Parinkciy pasirinkimas

7 Fotografavimo rezime paspauskite [Fn].

2 Naudodamiesi nar§ymo mygtukais
persikelkite prie meniu ar parinkties.

I2w (o) [3] 8w su 3m [
DYDIS

= Norédami persikelti | kaire ar deSing paspauskite

[%1arba [)].

= Norédami persikelti | virSy ar apacig paspauskite

[IMI] arba [{].

3 Paspausdami [pK] patvirtinkite pary$kintg
parinktj arba meniu.

= Dar kartg paspausdami [Fn] grizkite | ankstesnj

meniu.

LT-7
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Fotografavimas ar filmavimas

Fotografavimas

1 Pasukite rezimo diska j [Xil.
2 I8lygiuokite savo objekta réemelyje.

3 Norédami sufokusuoti automatiskai
nuspauskite [Uzraktas] iki pusés.
= Zalias remelis reiskia, kad objektas
sufokusuotas.

1S FBM

]

40

4 Nuspauskite [Uzraktas] iki galo ir
nufotografuokite.

LT-8

Pasukite rezimo diska | y38 -
ISlygiuokite savo objektg rémelyje.

Paspauskite [Uzraktas].
= Norédami jjungti pauze arba testi paspauskite [&].

A WON=

Norédami baigti jraSyti dar kartg paspauskite
[UZraktas].

© Pastaba

Nuotrauky skaicius pagal skyra (1 GB SD)

Skyra » Itin auksta | Auksta | |prasta
|2m | 4000x3000 ; 147 | 285 | 404

[5%] | 3968 x 2232 |

77777 B T LT e T LT

8M : 3264 x 2448 212 . 375

77777 B T T e Ll TR T T T,

IM | 1024x768 | 1449 | 1,645 | 1,845

Sie skai¢iai buvo gauti jprastinémis ,Samsung* salygomis,
bet gali keistis dél kitokiy fotografavimo salygy ar
fotoaparato nustatymy.



Faily paleidimas

Nuotrauky perzitra

1
2

Paspauskite [[-]].

Paspausdami [&] arba [Q')] slinkite per

failus.

= Nuspauskite ir laikykite norédami greitai
perziaréti failus.

[.:,] 100-0001 (@ @0

1 Paspauskite [[=]].
2 Paspauskite [&].

@ 100- 0002 (@ {iE

e
DM PALEIST! IEIAMZINTI

3 Naudodamiesi $iais mygtukais valdykite
grojima.

%] Perzidréti atgal
& Pristabdyti arba atnaujinti
\ atkarima -
) Perzidréti | priekj g.
Spauskite komandy s,
svirtj kairén arba Reguliuoti garsumo lygj <
desinén.
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Faily perkélimas j kompiuterj (,,Windows*)

71 | CD-ROM jrenginj jdékite diegimo CD diska ir Saugus atjungimas (,,Windows XP*)

vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

2 USB kabeliu prijunkite fotoaparata prie E""@““‘””AM
kompiuterio. Spustelékite
v

Safely remove LIS Hass Storage Devic

; Spustelékite

3 |junkite fotoaparata.

Zl  Kompiuteryje pasirinkite Mano kompiuteris —
Kei€¢iamas diskas >~ DCIM —~> 100SSCAM.

5 Pasirinktus failus nutempkite arba i$saugokite
kompiuteryje.
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Specifikacijos

Vaizdo jutiklis

+ Tipas: 1/2,33” (apie 1,09 cm) CCD
« Efektyvis pikseliai: apie 12,2 min. megapikseliy
I8 viso pikseliy: apie 12,4 min. megapikseliy

« Zidinio nuotolis: ,Samsung"” objektyvas f = 4,2 — 42,0 mm

Objektyvas (35 mm juostelés atitikmuo: 24 — 240 mm)
» Fokusavimo nuotolis: F 3,3 (W)—F 5,8 (T)
Ekranas 3,0’ QVGATFT LCD (230 000 pikseliy)

Fokusavimas

TTL automatinis fokusavimas (Daugeriopas AF, Centrinis AF, Neautomatinis fokusavimas,
Pasirinkimo AF, Veido atpaZinimo AF)

Uzrakto greitis

» Automatinis: 1/8 ~ 1/1 500 sek.
* Programinis: 1 ~ 1/1 500 sek.

» Rankinis: 16 ~ 1/1 500 sek.

+ Nakties Scena: 8 ~ 1/1 500 sek.
» Fejerverkai: 4 sek.

Laikymas

« Vidiné atmintis: apie 21 MB

* |Soriné atmintis (papildomai jsigyjama): SD kortelé (garantuojama iki 4 GB),
SDHC kortelé (garantuojama iki 8 GB), ,MMC Plus" (garantuojama iki 2 GB,
4 bity, 20 MHz)

Vidinés atminties talpa gali neatitikti Siy specifikacijy.

DC maitinimo jvesties jungtis 20 kontakt.
|lkraunamas akumuliatorius Licio jony akumuliatorius (SLB-10A, 1 050 mAh)

-
Matmenys (P x A x G) 105 X 61,4 X 36,5mm .@-‘
Svoris 225 g (be akumuliatoriaus ir atminties kortelés) E
Naudojimo aplinkos . <
temperatiira 0-40°C
Naudojimo aplinkos 5_85%

santykiné drégmé
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Sisukord @ Tervisekaitse- ja
Tervisekaitse- ja Oh Utu Steave

ohutusteave......... . 2 2
4 8 A Hoiatused

Kaamera kujundus.....

Kaamera hadlestamine ...... S Arge kasutage kaamerat tule- v6i plahvatusohtlike
Pakendisisu ........................ 5] 7 gaaside ja vedelike ldheduses
Aku ja mélukaardi Arge kasutage kaamerat kiituste, polevate materjalide
paigaldamine ........................ 6 15 ega tuleohtlike kemikaalide l3heduses. Arge hoiustage
Aku laadimine 6 14 ega kandke tuleohtlikke vedelikke, gaase ega
Kaamera sisseltilitamine 7 18 plahvatusohtlikke materjale koos kaamera vdi selle
Valikute seadistamine ..... 7 40 lisatarvikutega.

Pildistamine ja videote Hoidke kaamerat viikelastele ja lemmikloomadele

salvestamine .................. 8 20 kittesaamatus kohas

Failide esitamine............... 9 56 Hoidke kaamerat ja koiki lisatarvikuid véikelastele

ja loomadele kattesaamatus kohas. Vaikesed osad
vBivad allaneelamisel pdhjustada lambumist vdi raskeid
vigastusi. Liikuvad osad ja lisatarvikud vdivad tekitada ka
Tehnilised andmed............ 11 105 flitisilist ohtu.

Failide edastamine
arvutisse (Windows) ......... 10 98

Hoiduge kahjustamast pildistamisobjekti
silmanédgemist

Arge kasutage valku inimeste ja loomade vahetus
l&heduses (lahemal kui 1 meeter). Kui kasutate valku
objekti silmadele liiga I&hedal, voite tekitada ajutist voi
jaadavat kahju.

ET-2
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Késitsege akusid ja laadijaid ettevaatlikult ning
korvaldage need kasutusest korrektselt

Kasutage ainult Samsungi heakskiiduga akusid ja
laadijaid. Mittethilduvad akud ja laadijad véivad
tekitada raskeid vigastusi voi kahjustada kaamerat.
Arge kunagi pange akusid ega kaameraid
kitteseadmete peale ega sisse, néiteks
mikrolaineahju, pliidile voi radiaatorile. Akud vdivad
llekuumenemisel plahvatada.

A Ettevaatusabinéud

Késitsege ja hoiustage kaamerat ettevaatlikult ja
moistlikult
« Arge laske kaameral méarjaks saada — vedelikud

véivad tekitada raskeid kahjustusi. Arge kasitsege
kaamerat margade katega. Veekahjustused véivad
muuta tootja garantii kehtetuks.

Arge kasutage ega hoiustage kaamerat tolmuses,
maardunud, niiskes voi halvasti ventileeritud kohas,

kuna see vdib kahjustada liikuvaid osi ja sisedetaile.

Kaablite ja laadijate ihendamisel ning akude

ja malukaartide paigaldamisel olge ettevaatlik.
Kasutades juhtmete ihendamisel jdudu, ihendades
neid valesti vdi paigaldades akusid ja mélukaarte
valesti, voite kahjustada porte, Ghenduspistikuid ja
lisatarvikuid.

Arge sisestage kaamera avaustesse véi pesadesse
voorkehi. Sellist tlilipi kahjustused ei pruugi garantii
alla kuuluda.

Kaitske akusid, laadijaid ja malukaarte kahjustuste
eest

Arge jatke akusid ega mélukaarte véga kiilma ega
kuuma kohta (alla 0 °C / 32 °F véi Ule 40 °C /

104 °F). Adrmuslikud temperatuurid vdivad
vahendada akude laadimisvimet ja pohjustada
malukaartide rikkeid.

+ Valtige mélukaartide kokkupuudet vedelike,

mustuse ja vddrkehadega. Puhastage méardunud
malukaart enne kaamerasse sisestamist pehme

lapiga.
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Kaamera kujundus

~

]

T Caw) 7
o | e
6 i @) ~
S < N B
o RN
RN
®
@® |Fotoaparaadi olekutuli

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

(1] ‘Kang Zoom T (digitaalne suum) D | Paastlkunupp
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Kaamera haalestamine

Pakendi sisu

Kaamera

<

Taaslaetav aku

Tarkvara CD-ROM
(sisaldab kasutusjuhendit)

Vahelduvvoolu laadija /
USB-kaabel

>

Rihm

]

Kiirjuhend

-
Valikulised lisatarvikud

S

Kaamerakott Malukaardid
=3 %
=l 0
Kaugjuhtimispult HDMI kaabel
A/V-kaabel
-
ET-5



Kaamera hailestamine
Aku ja méalukaardi paigaldamine » Aku laadimine >

Veenduge, et aku oleks enne fotoaparaadi
kasutamist laetud.

2 Samsungilogo .3 Kuldsed kontaktid ja&vad
lllespoole lilespoole

¥ Aku eemaldamine v Malukaardi eemaldamine

Naidikutuli
= Punane - laadimine
* Roheline - taielikult laetud

Vajutage ornalt, kuni kaart
vabaneb pesast, ning seejarel
tdmmake see pesast valja.

[O]



OO A WN

Kaamera sisseliilitamine | J

Vajutage nuppu [POWER].
= Kuvatakse algse seadistuse kuva.
=

DISPLAY
ENGLISH

Date&Time 2009/01/01

E Move I Change

Vajutage nuppu [)].

Valige nupu [III] v6i [ ] abil keel ja vajutage
nuppu [OK].

Valige nupu [IIll] v6i [ §] abil Date & Time ja
vajutage nuppu [)].

Valige nupu [&] vOi [Q‘)] abil Uksus.

Numbri muutmiseks voi teise
kuupaevavormingu valimiseks vajutage
nuppu [IMI] v6i [§] ja seejarel nuppu [0K].

Valikute seadistamine |

Vajutage pildistusreziimis nuppu [Fn].

Kasutage sirvimisnuppe, et liikkuda valiku voi
menudni.

12m 8M 5M 3nmm

SUURUS

= Vasakule voi paremale likumiseks vajutage
nuppu [ ] v6i [H)].

= Ules voi alla likumiseks vajutage nuppu [|Ill]
voi (&1

Esiletdstetud valiku voi menil kinnitamiseks

vajutage nupu [0K].

= Eelmisesse menlilisse naasmiseks vajutage
nuppu [Fn].
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Pildistamine ja videote salvestamine

Pildistamine

1 Poorake reziimi valimise ketas asendisse
AUTO B

2 Joondage kaadris olev objekt.

3 Automaatseks fokuseerimiseks vajutage
nupp [Katik] pooleldi alla.
= Roheline raam néitab fookuses olevat objekti.

vas  FeM

L]

/  Pildistamiseks vajutage nupp [Katik] taiesti
alla.

ET-8

Videoklipi salvestamine

Pdorake reziimi valimise ketas asendisse 38 .
Joondage kaadris olev objekt.

1
2
3 Vajutage nuppu [Katik].
= Peatamiseks voi jatkamiseks vajutage nuppu [$]-
4

Salvestamise I6petamiseks vajutage uuesti
nuppu [Katik].

(O Wirkus J

Piltide arv eraldusvdime jargi (1 GB SD puhul)

Eraldusvéime | Uliterav Terav |Normaalne

Need néitajad on mdddetud Samsungi
standardtingimustes ja vdivad erineda séltuvalt
pildistamistingimustest ja kaamera séatetest.



Failide esitamine

Piltide vaatamine

7 Vajutage nuppu [[Z]].
2 Failide vahel likumiseks vajutage nuppu [4]

VoI [Q')].

= Failide kiireks vaatamiseks vajutage ja hoidke
nuppu all.
@ 100-0001 (3 {10

Videoklippide vaatamine

1 Vajutage nuppu [[=]].
2 Vajutage nuppu [].

@ 100- 0002 (@ {iE

[ ooomie
ESITA  IElJAADVUSTA

3 Taasesituse juhtimiseks kasutage jargmisi

nuppe.

%] Failis tagasi likumine

) Taasesituse peatamine voi
\ jatkamine

[Q')] Failis edasi liikumine

Vajutage juhthooba

vasakule voi Helitugevuse reguleerimine
paremale.
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Failide edastamine arvutisse (Windows)

1 Sisestage installi-CD CD-ROM-i draivi ja Irdketta turvaline eemaldamine (Windows XP)

jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

2 Uhendage USB-kaabli abil kaamera ja arvuti. E""Q@"“‘””AM
Klopsake

Safely remove LIS Hass Storage Devic

: Klopsake

3 Lilitage kaamera sisse.

4 Valige arvutis Minu arvuti - Irdketas >
DCIM —> 100SSCAM.

5 Vvalige soovitud failid ja lohistage véi
salvestage need arvutisse.
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Tehnilised andmed

Tldp: 1/2,33” (umbes 1,09 cm) CCD

Pildisensor « Pildipiksleid: umbes 12,2 megapikslit
» Piksleid kokku: umbes 12,4 megapikslit
Obiektiiv » Fookuskaugus: Samsungi objektiiv f = 4,2—-42,0 mm (35 mm filmi ekvivalent: 24—-240 mm)
! » Suhtelise ava ulatus: F3,3 (W)-F5,8 (T)
Ekraan 3,0 QVGATFT LCD (230 000 pikslit)

Fokuseerimine

TTL automaatfookus (Mitu AF, Keskele AF, Kasitsi fokusseerimine, Valimise AF,
Automaatfookus ndo tuvastamisega)

Automaatne: 1/8 ~ 1/1 500 s
Programmeerimine: 1 ~ 1/1 500 s

Sériaeg Kasitsi: 16 ~ 1/1 500 s
Oine stseen: 8 ~ 1/1 500 s
Tulevark: 4 s
+ Sisemalu: umbes 21 MB
Milu + Vélismalu (valikuline): SD-mélukaart (kuni 4 GB garanteeritud),

SDHC-kaart (kuni 8 GB garanteeritud), MMC Plus (kuni 2 GB garanteeritud, 4bit 20MHz)

Sisemalu maht ei pruugi kattuda nende naitajatega.

Alalisvoolu sisendpistik

20-kontaktine

Taaslaetav aku

Liitiumioonaku (SLB-10A, 1 050 mAh)

Mé6tmed (L x K x S)

105X 61,4 X 36,5 mm

Kaal

225 g (ilma aku ja malukaardita)

Tookeskkonna
temperatuur

0-40°C

Tookeskkonna
suhteline niiskus

5-85%
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Please refer to the warranty that came with your product
or visit our website http://www.samsungcamera.com/
for after-sales service or inquiries.
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